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Magnificación Valor nominal (μm) Promedio μm
 (12 mediciones)

1x 10000 10000.00

(Instrument conditions )

Sin comentarios.

La emisión de los certificados de calibración, informes de medición y/o ensayo son de manera electrónica en cumplimiento a los estándares.

No. de Informe:
(Report number)

MESS-IM-MOT-0001/2025

Resultado de la Medición 
(Calibration Result)

Condiciones del instrumento:
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La emisión de los certificados de calibración, informes de medición y/o ensayo son de manera electrónica en cumplimiento a los estándares. 

Observaciones generales
(General observations)

-  Es responsabilidad del usuario establecer la fecha de recalibración de su equipo. El tiempo y validez de los resultados informados en este documento depende de las características propias 
del equipo, de las condiciones de operación y de las buenas prácticas de uso y cuidado.
It is the responsibility of the user to set the recalibration date of his/her equipment. The time and validity of the results reported in this document depends on the characteristics of the equipment, the operating 

conditions and good use and care practices.

- El uso de los resultados de la medición queda a consideración del usuario.
The use of measuring results is the responsibility of the user.

- Los resultados  declarados en este informe corresponden exclusivamente al instrumento descrito en la hoja 1.
The results  declared in this report correspond exclusively to the instrument described at the moment of the measuring.

- Los resultados que se presentan en este informe tienen trazabilidad a patrones nacionales.
The results that appear in this report have traceability to national standards.

Descripción del método:
(Description of Method)

- La medición se realiza bajo condiciones donde el equipo opere correctamente llevando a cabo verificaciones contra patrón, validando condiciones de iluminación y movimiento de la platina si 
aplica.
The measure is carried out under conditions where the equipment operates correctly carrying out checks against the standard, validating lighting and stage movement if this applies.

- Se lleva a cabo la comparación de lecturas del equipo contra el valor de las líneas de la escala graduada.
The comparison of readings of the equipment against the value of the scale lines is carried out.

-Medición realizada en referencia a la norma JIS B 7143; las pruebas corresponden a las descritas en el procedimiento indicado en la hoja 1.
Measure in reference to the JIS B 7143 standard; tests correspond to those described in the procedure indicated on sheet 1.
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